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Panorama knih

Eva Lukavska:

,Lazraéné realno”

a magicky realismus.
Alejo Carpentier versus
Gabriel Garcia Marquez.”

V roce 2003 se na kniZnim trhu objevila pou-
tava price Evy Lukavské sledujici problemati-
ku ,,zdzraéného redlna“ a magického realismu
na stéZejnich dilech dvou latinskoamerickych
spisovatelli, Kubdnce Aleja Carpentiera a Ko-
lumbijce Gabriela Garciu Mérqueze.

Autorka v tivodu knihy upozoriiuje, Ze ci-
lem bylo pokusit se objasnit podstatu pojmi
»zazratného redlna“ a magického realismu
a ,,vyfesit problém jejich vzdjemného vztahu*
(s.7), nikoli sepsat monografie spisovateli.
Zamysli se nad tim, jakou funkci tyto pojmy
zastdvaji. Mohou byt chapdny jako literarni
sméry &i Zanry anebo je jejich vymezeni dale-
ko $irsi, maji odli§né vyznamy anebo jsou zce-
la totoZné?

~Zizraéné redlno* poprvé formuloval sim
spisovatel Alejo Carpentier v Pfedmluvé ke
svému romdanu Krdlovsmvi z tohoto svéta v ro-
ce 1949. Chépe jej jako ,,jediny zdroj, z néhoZ
miZe literatura vznikat" (s.15). Naproti tomu
se termin magicky realismus poprvé objevil
v pojednani o evropském postexpresionistic-
kém malitstvi u némeckého kritika vytvarného
uméni Franze Roha. Jak se vyznam pojmu dé-
le vyvijel, jak se dostal do Latinské Ameriky
a jak4 jeho pojeti zastavali jednotlivi spisova-
telé a literamni kritici (napf. Angel Flores
a Luis Leal), miizeme sledovat v prvni kapito-
le recenzované knihy.

V dalsi ¢asti knihy Eva Lukavska srovnava
magicky realismus a ,,zdzra¢né redino™. Oba
autofi pojimaji americkou skute¢nost jako
,zazratnou“, ale 1i§i se nizorem na to, jak je
moZné tuto skuteCnost uchopit. Podle Carpen-
tiera je predpokladem k vidéni ,z4zraCného™
umélcova vira v existenci ,,zdzratna"“, Garcia
Marquez tvrdi, Ze myty, legendy a povéry lidi
v Latinské Americe jsou pfirozenou soucasti
jejich kaZdodenntho Zivota.
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Nisleduje podrobnd analyza Carpentiero-
vych romant, pfi¢emzZ hlavni diiraz je kladen
zejména na jeho prvni tfi dila. Eva Lukavska
zde aplikuje koncepce Mircea Eliadeho, zv1as-
t& dichotomii posvatné-svétské a pojeti inicia-
ce, jeZ ddle rozvadi a vysvétluje v kontextu
Latinské Ameriky. Ve ¢tvrté kapitole Krdlov-
stvi z tohoto svéta autorka nachdzi symboly
mytického konce svéta, jeZ dokldda na mnoha
piikladech. Za vrcholné dilo ,,zdzracného redl-
na“ povazuje tfeti roman Ztracené kroky, je-
hoZ hlavni mySlenkou je cesta k poCatku lid-
skych dé&jin, ndvrat do pitvodniho svéta.

U Garcii Marqueze stoji v centru autorina
zajmu jeho ,,.cyklus o Macondu®, spadajici do
prvniho obdobi spisovatelovy tvorby, jeZ uza-
vird jeho nejslavnéj§i romdn Sto rokit samoty.
V romanech mimo jiné sleduje narativni po-
stupy, zaméfuje se zejména na anticipaci, opa-
kovéni, zrcadlovou symetrii a zabyva se rov-
néZ symbolikou.

Eva Lukavska nabizi Ctenafim jiny moZny
pohled na hispanoamerickou ,novou** prézu.
V roménech hledd symboly, zabyva se symbo-
vaZuje vztah mezi historii a mytem, jenZ je
podle ni ,jednim z uréujicich a nosnych znaki
Carpentierova “zazratného redlna,, a magické-
ho realismu Gabriela Garcii Marqueze*
(s.156). V zivéru definuje spolecné znaky
a rozdily obou pojeti. Tato kniha jist€ pfiméje
tendfe, aby si precetli i nékterd méné zndma
dila vy$e zminénych spisovatelll anebo aby se
podivali na jiZ pfectené romany jinym pohle-
dem.

R. CADOVA
* Host, Brno 2003, 198 stran.

Brno Studies in English
(roénik 2004)"

Tricaty roénik Brno Studies in English (2004)
prinasi jak prace lingvistické a translatologic-
ké, tak literarn&v&dné a kulturni studie. Sbor-
nik zahajuje vzpominka na docentku Lidmilu
Panti¢kovou. Véra Pilenskd pfipomina jeji
odborné zaméfeni na W.M. Thackerayho, ze-
jména jako literdrniho kritika, a na vliv anglic-
ké a americké literatury na Ceskou literaturu
a kulturni Zivot 19. stoleti.



